35

te, _ So-no 'u-ni - ca c¢o-sa —_ che siatut-ta per me.
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I miei giorni felici

li ho vissuti con te
un’estate improvvisa
che sapeva di te.

Ti mettevi un sorriso
per venire da me
nei miei giorni felici
prima d’ogni perché.

Le notti di fumo,

i giorni d’ansieta

non sapevo,

quando avevo te.
Ho appeso nel vento
mille «dove sei»?

ma nessuno mi risponde mai.

I miei giorni felici

li ho vissuti con te.
Sono T'unica cosa
che sia tutta per me.

Che sia tutta per me.

Che siatut-ta _per me.______
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In the chape! of dreams

Ev'ry dream will come true,

In the chapel of dreams
There’s a dream there for you.

Thru’ the dark of the night

Tho’ as strange as it seems,

Ev'ry heart finds delight

In the chapel of dreams.

For until I found

This chapel of renown,

[ searched and searched for peace of mind.

I'm glad that at last
My empty days are past,
Now | worship there all the time.

It is heaven to know

Just what happiness means,
It is found at the door

In the chapel of dreams.

Finale:
In the chapel of dreams.




